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Galileo los T r e s  

(Continúa) 

Lo que de los fenómenos es cuestión para Galileo y los interlocutores 
de los Dialaghi, para Galileo y sus coetáneos, lo que de los fenómenos les 
interesa, no es por igual todo. E s  "principalmente" su aspecto czrantitativo, 
susceptible de ser objeto de un "filosofar" matemático. Los interloctitores 
de los Dialoghi se proclaman devotos de la música - pero cómo, por qué, 
para qué! "-Ed ora, mosso da i qiresiti di V.  S., penso che potró dirvi 
qztalche nsio pensiero sopra dcuni probleqrii atteitenti alla musica, niateria 
nobilissinia.. . talché se io ancora da cosi facile e sensate esperienze trarrd 
ragioni di accidenti marauigliosi siano per esscr graditi da voi. -Non so- 
lanzente graditi, nza da me in  particolare sominamente desiderati, come 
quello che, sendomi dilettato di tzbtti gli struinenti mrtsici, ed assai filoso- 
fato intorno alle consonunse, son sempre restato incapace e perplesso ande 
avurlrga che piú m i  piaccia e diletti qttesta che quella . . ." Corno los árbo- 
les no dejan ver el bosque, los sonidos están a punto de no dejarles oír! 
"Gid che assai apertantente avete dimostrato, come non k altrimenti vera 
clte mobile disegualntertte graui si muovano nel medesimo niezzo con velo- 
citá proporzionate alle gravitá loro, ma  con igiíale . . .ed avcndo, di piú, 
dimostrato molto chiavamente, come non k vera che' 1 wedesiino niobile 
i n  mezzi di diverse resistertze ritenga nelle velocitá e larditá sue la ricedesima 
froporzioite che la resistenza; a me sarebbe cosa gratissima il seritire, 
quali siano le proporzioni che nell' un caso e nell' altro vengono osservate!' 
Se trata de la segunda de las dos características anunciadas. Se anunció 



también que esta segunria es en cierto sentido opuesta a la primera. E n  
efecto, si los fenómenos que son cuestión, que interesan, son los más vul- 
gares, esta consideración cuantitativa, esta cuantificación iiiatemática de 
ellos dista de ser tan vulgar. Seria la novedad más importante del "fi!oso- 
far" galileano respecto del tradicional anterior, sería la novedad más im- 
portante histórico-ideológicaniente en general, si ambas características no  
fuesen tan perfectamente coliereiiies en el fondo como tatribién se anunció. 
De un tácito desdén constante qne se traduce en ocasionales reproclies y 
censuras, en una ocasiona! crítica expresa, hace objeto al filosofar tradi- 
cional Galileo, en ello uno más entre los grandes homnbres de su tiempo. 
" . . .vicol. . . mantener vivo il szio Maestro a qrtint' essensa di sillogiswti 
sottilissiinamente distillatti". 'Tilosofare. . . sirperjiciale e poco si profonda 
oltre alla scorra. Né si persicada di poter venir8 con risposte di limitaeioni, 
di disfinzioni, di per accidens, di per se, di mediate, di primario, di secon- 
dario o d' altre chiacclriere, clr> io 1' assic$iro clre invece di sostenere un 
errore ne  conimeterá cenfo piú gravi, e prodrrrrá in campo senrpre oanitá 
wiaggiori." "N2 aveva occasione di telrber ch' ío ficssi per venire a distin- 
zione di lzcininosi per sé o per altri, imperd che io  ho sempre crediito che 
tal ricorso non sewa se non pcr qiielli che da pri~rcipio non si soli saputi 
be91 dichiarare." "Per uno che voglia persuader cosa, se non falsa, almeno 
assai dzrbbiosa, di  gran z~antagio e il potersi servire d' argomenfi proba- 
bile, di  conghiettz6re, d' essempi, di  verisimili ed anca di sofisnbi, fortiji- 
candosi appresso e ben trincerandosi con testi chiari, C O N  azatoritá d' altri 
filosofi, di  natriralisti, di  rettorici e d' istorici: m a  que1 ridiwsi alla severitá 
di geometriche dimostrazioni 2 troppo pericoloso cimento pcr cki non le 
sa ben rnaneggiare; imperochP, s i  come ex parte rei non si da mezro fra 
il vero e' 1 falso, cosi nelle dimostrarioni itecessarie o indilbitabilmente si 
conclude o inescusabilmente si paralogiza, sevisa lasciarsi carnpo di poter 
con limitaeioni, con distinrioni, con istorcimeitCi di parola o con alfre gi- 
randole sostenersi pizi in  piede, nza k forra irt brevi parole ed al primo 
assalto restare o Cesare o niente." ''1 n~edesimi filosofi, qzrando fratteran- 
s o .  . . del stiono, vorranno nella sua prodzczzio»e la perci~sione de' corpi 
dciri, e diranno che perció la lana ?zB la stoppa itel percuotersi noti fanno 
strepito, ?ira poi, quando n' averanno bisogno, la nebbia e le nrivole per- 
cuotendosi renderanno il massimo di tzatti i r t~mori .  Tratabile e benigna 
filosofia, che cosi piacevolmente e con tanta agevolezza si accomnzoda alle 
nostre voglie ed alle nostre necessitá!" "II Sarsi, sensa assegnar ternrine 
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e coiijiire tra la vicinanaa e fontananra, ha divisi gli oggetti visibzii i ~ t  lo~r- 
tarri ed i n  vicini, errando itc qiiel medesinro rnodo cli' errerebbc qttel ckc 
dicesse: ' L e  cose del mondo o son grandi o son piccole', nella qual propo- 
sizlone nori k aeritú né falsitú, e cost anco nel dire: 'Gli oggetti a son d c i -  
ni o son lontani'; dalla qríale iiidetent~irrn;io~te izasce che le tnedesirne cose 
si potranno chianzar vicinissii~te e lontanissinie, grandissiww e piccolis- 
sinie, e le piú vicini lontani, e le piú lontani vicilii, e le piri grandi piccole, 
e le piú piccolc grandi, e si potra dire: 'Questa k una colli~ielta piccolis- 
sima', e 'Questo k ttn grandissko diamante'; qziel corriero chia~na bre- 
vissimo il  viaggio da Roma a Napoli, ntentre chc quella gentildonno si 
duole che la chiessa e troppo lontana dalla casa szca. Doveva dzbnqfie, S' w 
non ~+t' inganno, pcr friggir qitesti equivochi, fare il Sarsi la szla divisioni 
el +~icrto iit tre nzeinbri, dicendo: 'Degli oggetti visibili altri son wicini, al- 
tri lontani, ed altri posti in  mediocre dintaiiza', la qual reslava conze con- 
fine tra i vicini ed i lontani, n i  anco qui si doveva ferinare, ma di piú 
doveva soggiungere una precisa deternrinazione alla distattaa d' esso con- 
fine, dicendo, v. gr.: ' l o  chiaribo distan-a mediocre qiiella d' una lega; 
grande, qiiella ch' k piú d' zina lega; piccola, qzcella ch' k meno..  ." "Ce 
qui a le plus manqué la philosophie, c'esr la préckion", ha escrito Berg- 
son. Aunque haya diferencia en punto al concepto de "precisión" entre 
Bergson y Galileo, es lo que éste piensa de la filosofía tradicional: lo que 
le falta es la precisión, el rigor, la exactitud - que ha de ser "niatemá- 
tica". Se replicará que ya Aristóteles sabía que " r t v  S' d~piBoAoyiav s;)v 
wOTp.rrxjv o& i i  i r w ~ v  iramp'ov,  &\' (v  vals yrj 2Xovurv iA?v. Ei&cp o; 4wr- 
xbs 6 ~ ~ ó z o r " ,  y que por tanto Galileo confunde la filosofia con la ciencia. 
Se duplicará que la sustitiición de la iilosofia por la ciencia en la gesta mo- 
derna que inician iilosoiía y ciencia en el Renacimiento, toma auge con el 
inmanentismo decidido y declarado de la Ilustració~~, y tiene su nianifesta- 
ción más conocida en el positivismo; y que Galileo -como casi simultá- 
neamente Descartes- se reduce todo lo que le es posible a aquellos entes 
ll¿v roir I*lj ~ X O W V L V  8A7v", reduciendo todo lo posible, también, la "materia" 
misma a lo "inmaterial" y "matemático", como aún se verá. En todo caso, 
únicamente la matemática da la exactitud, el rigor, la precisión - y con ello 
la certeza. "Che diremmo, Sig. SiniplicioP -interroga Sagredo- non con- 
vien egli confessare, la virtil della geonietria esser il Piú potente strtcmento 
d' ogni altro per acuir I' ingeglio e dZsporlo al perfetto discorrcre e specola- 
re? e che con gran ragione voleva Platone i snoi scolari priina beir fondati 



iielle siatematic11e.Y' Mera retórica "interrogación", porque ya anteriormen- 
te había confesado el bueno del Signore Simplicio: "Se io avessi a ricornin- 
ciare í miei strtdii, vorrei segziire il consiglio di Platotre e coinitzciartni dal- 
le matenlaticlie, le quali weggo che proccdoiro niolto scr~<polosaztiente, né 
vogliono amnieter per sicuro fiior che qziello che conclzcdentemente dinios- 
trano." Por lo que perfectarriente pueden decir en general Salviati del 
"nostyo Acadeiitico" y Galileo, sin ficticio interniediario, de sí mismo: 
". . .aveva fotte molfe specirlazioni, e tutte, conforme al sito solito, geo- 
ntetricamente dimostrate"; ". . .nostro costame, ch' E di non afferninr per 
certe se non le cose che noi sappiamo indubitafamente, chP cosi c' insegna 
la nostra filosofia e le nostre matematiche". Pero ¿cómo es posible esta 
matemática filosofía de las cuestiones naturales inmanentes, esta nueva 
ciencia ? 

Por lo pronto, y como ya se insinuó en alguna de las citas hechas en 
el aparte anterior, renunciando a las autoridades, a la autoridad, a la fe 
- por la ciencia o la experiencia y la razón. " l n  ció piir della fede mi 
sarebbe grata la scie~isa." Estas otras palabras, de cita anterior, pueden 
servir aquí de inicial y programático lema: "da cosi facile e setrsate espe- 
rienae trarrb ragioni di accideriti maravigliosi". "10 non posso noii ritor- 
nare a merawigliarme. che pur il Sarsi voglia persistere a prowarmi per 
via di teutimonii qrrella ch' io fiosso ad ogrr' oya veder per via a" espeyien- 
se. S' essaminano i festii~zonii nene cose didbbie, passafe e non pamasenti, 
c non in quelle clte sono in fatto e presenti; e cosi e necessario che il giu- 
dice cerchi per via di te~timonii sapere se 2 vero che ior notte Pietro fe- 
risce Giovanni, e non sk Giowanni sia ferito, potendo vederlo futtaztia a 
farne il visu reperto." "Dico bene, parermi cosa assai nuova che, d i  que! 
c /~e  sta in fatto, ultra' voglia anteporre P attestaaioni d' womini a ció che 
ne mostra l' esperienaa.. . Voi contrastate coll' autoritá di niolti poeti 
all' esperienzc che noi prodriciamo. l o  vi rispoizdo e dico, che se qtcei poeti 
fussero presenti alle nostre esperienze, mztter8bbono opinione. . . Ma giá 
che noiz k possibile d' aver presenti i poeti.. . ma ben abbianio alle mafci 
arcieri e scagliabori, provate voi se, coll' addur loro qicesfe tante azttoritá, 
m' siiccede mwalorargli iic gz~lsa, che le frecce ed i pionrbi tirati da loro S' 

abbruciiio e liquefacciano per aria; e cosi vi chiarirete quanta sia la forza 
delP nniane aiitoritá sopra gli effetti della natura, sorda ed inessorabile a 
~tostrt vani desiderit." Al mismo orden de ideas pertenece sin duda, por el 
Último fondo de su espíritu, el pasaje anteriormente citado que opone al 
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"trattar co' i libri n~orti" el "parlar con i vivi e tra gli nmici". A lo sumo, 
en efecto, cabe hacer lo que quien "scrisse a i piri dotti di tioi . . . per im- 
parare, e perb settipre dubitativame~tte propose, e non mai niagistraknente 
determi~io, qna si rimise alle determinazioni de' piú intelligenti", que no 
pueden menos de ser los que a su vez se remitan a la experiencia y a su 
razón, y que serán niás bien pocos. ". . .amo nelle conclrtsioni delle qitali 
non si potesse venire in  cognizione se non per via di discorso, poca piú 
stigna farei dcll' atfestosioni di ~nolti  che di q~rella di poche, esseiido sicziro 
che el numero di qirelli che nelle cose difficili discorron bene, k minore 
msai che di qtrei che discorron male. S e  il discorrere circa u n  problema 
difficile ficsse como il portar pesi, dove lnotti cavalli porteranno piii sac- 
ca di grano che zm caval sula, io consentirei clre i lnolti discorsi faceser 
piii che u n  solo; nia il discorrere 2 come il correre, e non come il portare, 
ed u n  caval barbero solo correrá piú che cento frisoni". Pocos serán inclu- 
so los secuaces de la mejor filosofía, sin necesidad de que la recíproca sea 
cierta. Un pasaje citado con anterioridad, relativo al número decreciente 
de los que saben crecienteniente filosofía y de las conclusiones que prome- 
terá enseñar y demostrará la ciencia crecientemetite perfecta, continúa: 
"...tanto minor nuqnero ne dimostrará, ed in conseguenra tanto nieno 
alleterá, e tanto niinore sarú il numero de' szroi seguaci.. . Ma ben ch' io 
stimi, piccolissimo poter esser il nzrmero de i segnaci della miglior filoso- 
fia, non perb conciudo, pel converso, quelle opinioni e dottrine esser pie- 
ressariar~iente perfette, le qriali ánno poclii segrtaci; imperocclré io intendo 
molto bent,, potersi do alcuno tenere opinioni tanto erronee, che da tutti 
gli allri restino abbandonate". El "enipirismo" llega a engendrar un sin- 
gularmente vehemente punto de honra del experimentador. "lo non mi 
posso contener di rivolgermi u n  poco a? medesimo Sarsi, che si stz~pisce 
del mia inescusabile mancamento nell' uso dell' esperienze. V o i  drtnqzte, 
Sig. Sarsi, mi tassate per cattivo sperimentatore, nientre nell' istesso ma- 
neggio errate qztanto piú gravemente errar si $ossa?" Pero "all' istorico 
apfiartiene il solo effeto, ma la raggione E officio del filosofo". La expe- 
riencia no es independiente de la razón. Desde luego, la experiencia debe 
prevalecer sobre la razón errónea: ". . .mercE de2 senso, che mostra il con- 
trario, avrebbe scoperta la fallacia del sz~o sillogismo". Pero en general: 
"e lnentre il Sarsi dice, non volere esser d i  qirelli che facciano u n  tal af- 
fronto ad ltontini sapienti, di contradire e non credere a i lor detti, ed io 
dico, non valer esser di qitelli cosi sconoscenti ed ingrati verso la natzlra 



e Dio, che avendoini dnto sensi e discorso io voglia pospor si gran doni 
alle falincie d' nii ?romo, ed alla cieca e balordatitente creder cid clz' io 
sento dire, e far serva la libertá del niio iritelletlo a chi pud cosi bene 
errare corrie me". En el foiido del horizonte histórico resuena como un 
eco: ". . .et aircsi je perisai que les sciences des livres, azt moins celles 
dont [es raisons ne sont que probables, et qfci n'ont aucunes dbnioitstra- 
tions, s'étan6 col>tposées et grossies perc d peu des opinions de plrcsiezirs 
dive-rscs personnes, »e sont point si approchantes de la vérité, qtie les 
simples raisozmements que pezit faire naturellement un homme de bon sens 
touchant les choses qui se préselitent. . ." ". . . et ayant considéré . . .que 
. ..la plirralité des v0i.r n'est pas cine preuve qui vaille rien pozrr les vé- 
rités un pez6 malaisées d découwir, d cause qu'il est bien plrcs vraisentbla- 
ble qn'un hontlne seul les ait rencostrdes que tout un pezcpie: je ne poiívais 
choisir personne dotif les opinions me semblassent devoir étre préferées d 
celles des atitres, et ie nte trozcvai comme contraint d'entrepreadre ~tioi- 
méine de me conduire.. ." ". . .car Dieu nous ayant donzté d chactin que6- 
qire ltrittidre pour discerner le vrai d'avec le faux, je n'eusse pas cru me 
devoir contenter des opinions d'autrui un seul ~noment, si je ne me fusse 
proposé d'employer mon propre jugement d les examiner.. ." ' l . .  .Meme 
je reniarqciais, touchant les expériences, qu'elles sont d'azttant plus né- 
cessaires qu'on est pliu avancé en connaissance. Car, pour le commence- 
ment, il vaut mietcx *te se servir que de celles q~ri se présentent d'elles 
m2mes d ftos sens, et qzce naces ne sazarions ignorsr, pourvcc que nous y 
fassiorts tant soit peu dc réflexion, que &en chercher de plus rares et étu- 
diées.. . A u  reste, j'en szíis maintenant lb, que je vois, ce nce semble, 
assez bien de que1 biais 03% se doit preltdre d faire la plupart . ." ". . .Et 
fe n'ai jamais remarqué non plus que, par le moyelt des disputes qtii SE 

pratiquent dans les écoles, on ait découvert aucune vérité qdon ignmit 
auparovaitt; c a y  pendant que chacctn tnche de vaincre, on s'exerce bien 
Plus a faire valoir la vraisemblance, qqú feser les raiso»s de part et 
d'autre. . ." ". . .le plus passionnés de ceux qui suivent maintenant Aris- 
tot8.. . 1eur facon de philosophsr est fort cotnmode, pour cerw qtfi n'ont 
que des esspits fort médiocres; car Yobscurité des distinctions et des prin- 
cipes dont ils se scnlent, est cause qu'ils peuvent par& de toutes choses 
aiíssi Iiardimeíit que s'ils les savaient, et sotitenir tout ce qu'ils en disent 
contre le plrcs sríbtils et les plus Itabiles, satis qtl'on ait moyen de les con- 
zlaincre . . . Mais mime les meilleurs esprits . . .s'ils veuleitt savoir parler 
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de toutes choses et acquérir la répzttation d'2tre doctes, ils y paruiendront 
plus aisément en se contentant de la vraisemblance, qui pezrt 2tre trorcwée 
sans grand peine en toutes sortes de rnatit'res, q d e n  cherchanf la vérité, qui 
ne se découvre que peu 13 peu en quelques-zines, et qui, lorqu'il est question 
de parler des azttres, oólige a confesser franchement qu'on les ignore. Que 
s'ils préfkrent la connaissance de quelque pez6 de vérités 6 la vanité de para;- 
tre n'ignorer rien, cofnrne sa1u doute elle est bien préférable.. ." ". . .CUY, 
pozir les opinions qzri sont totites miennes, je ne les excuse point comnle 
nouvelles, d'azrtant que, si on en considkre bien les rnisons, je n<asszrre 
qzi'on les trouvera si simples et si conforznes atd sens common, qzr'elles sem- 
bleront moins estraordinaires et moins ktranges, qrr'auczines nutres qu'on 
puisse avoir sur memes sujets. Et  je ne rne vante point arrssi d'etre le pre- 
mier inventeur d'aucunes, rnais bien que je ne les ai janrais recues, ni pour- 
ce qu'elles avaient été dites par d'autres, ni poz6rce q~l'elles ne l'avaient 
fioint kté ,  mais seulement pozcrce que la raison rne les a pers~cadées.. ." 
El criterio de la verdad ha cambiado. La  última razón de ser del cambio 
es una determinada visión de la realidad - la concepción de la verdad y 
la de la realidad son esencial función la una de la otra. 

Porque, en efecto, la experiencia y la razón por las que se debe re- 
nunciar a la fe son una experiencia y una razón matemáticas, la condición 
de la posibilidad de las cuales se descubre en una determinada Weltan- 
schauung. El método de la nueva ciencia está perfectamente resumido por 
anticipado en el prólogo a la segunda parte del tratado De motu. Podemos 
por nuestra parte resumirlo ordenadamente como sigue. Se trata De m o t i ~  
naturaliter accelerato, es decir, de aquel "qzio utitrrr natnra", a saber, el mo- 
vimiento "graviriz descendentium", al que se opone el movimiento "violen- 
to" de los proyectiles. Pues bien, lo priniero es "definitiouern ei . . .con- 
grirentem investigare atque explrcare", o "íatio?tis specienc ex  arbitrio con- 
fingere, et consequentes eius passiones colzteñzplari". El arbitrizim tiene, em- 
pero, un limite o una norma. Se debe "confingere" que los "velocitatis.. . 
incrementa. . . simplicissinza atque omnibus nzagis obvia ratione, fieri". 
Ahora bien, "quod si attente inspiciamus, . . .nullurn brcrementztm, ma- 
gis sirrrplex inueniemfrs, quanz illud, qnod s p m k ~ r  ~odenz $nodo snperad. 
dit", y éste es el que corresponde a esta definición del movimiento: aquel 
que "temporibus aequalibus aeqrrali celeritati ?nomenta sibi superaddiP. 
Pero todo esto sólo estará bien "si eam . . .definitionenz, cum essentia 
motus naturaliter accelerati congruere contingerit", o sea, si resultan "sym- 



ptomatis . . .a nobis denro+tstratis . . .respondere atqzce coftgruere . . .ea, 
quae naturalia ezperimenta senstci repraesenta~~t", pero si así es, estará bien. 
Mas ¿por qué aquella fundamental limitación o norma? A ella "qriasi 
manri duxit animadver& consuetudinis atque i?rstiticti ipsiusmet nafurae 
in ceteris suis operibus, in quibus exercendis uti comuevit mediis primis 
simjlicissimis, facillimis. Nenrinem enim esse", es de pensar, "qoi credat, 
natatum arrt volatum simpliciori arct faciliori modo exerceri posse, qitam 
e0 ipso, quo puces et aves instinctu naturali utunticr", en suma: toda una 
l+'eltanschauung! Todo ello es confirmado y completado en puntos, apar- 
te frases como "que1 poco ingresso che facemmo come ipotesi e principio 
delle future dimostrazioni" o "conclusioni.. . da i loro prima& 6 indu- 
bitati fondamenti con necessarie dimostrazioni provate", que se encuen- 
tran en citas anteriores, por otros capitales pasajes sintéticos. "Io, si co- 
me fuor d i  ragione mi opporrei a questa o ad ultra definieione che da 
q«alsiwoglia atrlore fnsse assegnata, essendo tutte arbitra&, ros; ben 
posse senza offesa dubitare se tal definizione, concepita ed ammessa in 
astratto, si adatti, convenga e si verifichi ilt quella sorte di moto accele- 
rato che i gravi naturalmente descendenti vanno esercitando." "Per ora 
basta al nostro Autore che noi intendiamo che egli c i  vuole investigare e 
dimostrare akune passiofli di zin moto accelerato.. . talmente, che . . .e 
se S' incontrerá che gli accidenti che poi saranno dimostrats si verifickino 
nel moto de i gravi natirralmente decendenti ed accelerati, potremo repu- 
tare clie 1' assunta definizione comprenda cota1 modo de i gravi, e che vero 
sia. . ." ". . .lwato l'intoppo, che progiudica all' esperienza, m i  par bene 
che l'intelleto resti capace, che l'it~cpeto . . . sarebbe potente a riconduwe 
il mobile alla medesinre altezza. Prendiamo dunque per ora questo come 
postztlato, la veritá assolzcta del qzcale ci verrd poi stabilita da1 vedere al- 
tre condz~sioni, fabbricate sopra tate ipotesi, nspondere e puntualmente 
confrontarsi con P esperienza". "-10 resto assai ben capace cke il nego- 
ew deva szicceder cosí, posta e ricwuta la definizione del moto uniforme- 
nzente accelerato. Ma se tale sia poi l' accelerazione della quale si serve 
la natura nel moto de i szcoi grawi desendenti, io per ancora ne resto dirb- 
bioso; e perd, per intelligenza ntia e di altri simili a me, parmi clie sareb- 
be stato opportrmo in  qriesto lnogo arrecar qualche esperienza di qitells 
che si B detto esserwene molte, che in diversi casi S' accordano con le 
conclusioni dimostrati. -y&, da vera scieniato, fate una ben ragwnniol 
domanda; e casi si costzrma e conviene nelle scienze le quali alle concltc- 
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sioni gratrdrali applicano le dirnostrazioni matematiche, come si vede ne i 
perspettivi, negli astronomi, ne i mecanici, ne i miisici ed altri, li quali 
con sensate esperienze confermano i principii loro, che sono i fondanzenti 
di  tutta la seguente stricttzva." En fin, "la cog?rizione d' u n  solo effetto 
acquistata per le sue cause ci apre I' intelletto d ntendere ed assicurarci 
d' altri effeti senza bisogno di ricorrere alle esperienee". Primero, pues, 
una "hipótesis", una construcción mental matemática y su matemático des- 
arrollo. Luego, una "verificación" empírica, experimental, de la construc- 
ción y su desarrollo. En fin, una generalización. En esta estructura, más 
que en el "objeto", está la novedad: "non senza ragione, qtdesta slta po- 
trebbe cltiamarsi una nuova scienza; perché se bene alcuni delle conclilsioni 
sono state da altri. . . osservate, tuttavia né sono.. ., né (qaello che PilS 
importa) da i loro primarii e indubitati fondamenti con necessarie dimos- 
trazioni provate"; o las palabras iniciales del tratado De motu. Pero la 
"hipótesis", la construcción, inspirada por una idea del mundo. 

El nuevo filosofar tiene supuestos "objetivos". Ante todo, existen- 
cia de "cose . . . che sono i n  fatta e pesenti" "ogn' ora", "cose sensate ed 
eterne, si che non si pub sperare di poter per via di sillogisnii dare ad in- 
tendere che la cosa paab altrimenti". En segundo, central término, lo ma- 
temático pensado resulta lo real, porque la "realidad" se reduce a lo 
matemático pensado - como luego en Descartes. "Parmi, oltre a cid, di 
scorgere nel Sarsi ferma credenza, che +re1 filosofare sia necessario appog- 
giarsi all' apinioni di qiralche celebre autore, si che la mente nostra, quan- 
do non si maritasse col discorso d' u n  altro, ne dovesse in  tutto rimanere 
stenle ed infeconda; e forse stima che la filosofia sia irn libro e una fan- 
tasia d' u n  uomo, come P Iliade e P Orlando Furioso, libri me' quali la 
meno importante cosa k che quello che vi k scritto sia vera. Sig. Sarsi, la 
cosa non istá casi. La filosofia k scritta i n  qilesto grandissimo libro che 
continztamente ci sta aperto innanei a gli occhi (io dico P universo), ma 
non si pthb intendere se prima non S' impura a intender la lingua, e conoscer 
i caratteri, ne' quali 2 scritto. Egli k scritto in  lingua matematica, e i ca- 
ratteri son triangoli, cercli, ed altre figure geometriche, seriza i qidali 
me& 2 irnpossibile a intenderne zdmanamente parola; senza qzcesti k zrn ag- 
girarsi vanamente per u n  osczlro laberinto." En el fondo último, una idea 
"económica" del mundo: la naturaleza procedería con "economía de me- 
dios", "mediis primis, simplicissimis, facillimis". El segundo, el central de 
estos supuestos "objetivos", tiene un esencial correlato, que en cuanto tal 
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es también análogo supuesto. La reducción de la "realidad" a lo matemá- 
tico, el interés exclusivo por lo cuantitativo, tiene por esencial correlato el 
desinteresarse de todo lo que no es lo cuantitativo, y el sacarlo fuera de la 
" realidad"; ahora bien, todo lo que no es lo cuailtitativo, es lo cualitativo 
y lo valioso: se sacarán, por tanto, fuera de la "realidad" todas las cuali- 
dades y todos los valores, y como unos y otras ahí están, integrando el mun- 
do de la vida, la vida misma, habrá que meterlos en alguna otra parte, y 
como no queda otra que el "sujeto" se los meterá en éste. " lo  dico che 
ben seirto tirarmi dalla necessitá, sthbito che concepisco una materia o sos- 
tan,-a corporea, a concepire insieme ch' ella tenninata e figurata di ques- 
f a  o di qnella figura, ch' ella i n  relasione ad altre B grande o piccola, ch' 
ella 1. in qiresto o que1 brogo, i n  qnesto o qtrel tenrpo, ch' ella si mtlove a 
sta fenna, ck' ella tocca o non tocca u n  altro corpo, ch' ella una, poche 
o nrolte, g i é  per vernna imaginazione posso separarla da qneste condizioni; 
nta ch' ella debba essere bianca o rosa, amara o dolce, sonora o muta, d i  
grato o ingrato odore, non sento farnti forza alla mente di doverla apprelt- 
dere da cotali condisioni necessariamente accompagimta: anzi, se i sensi 
nou ci frisse~o scovta, forse il discorso o l'immaginazione per se stessa non 
v' arriverebbe giá mai. Per lo che vo io  pensando clie qnesti sapori, odori, 
colori, etc., per la parte del suggefo nel qirale ci par clie riseggano, non 
sieno altro clre prrri nonti, lita tengano solamente lor residenza nel corpo 
sensitivo, si clte rimosso 1' animale, ~ e n e  levate ed annichilate tutte qzhes- 
te  qztalitá; ttrttavolta pero che noi, si come gli nbbia?tio imposti nolni par- 
ticolari e differeitti da quelli de gli altri primi e reali accidenti, volessimo 
credere ch' esse ancora fussero veramente e realmente da quelli diverse.. . 
l o  v o  mwendo  tma mano ora sopra zlna statua di marmo, ora sopra un 
~ o m o  vivo. Qiianto all' azzione che vien dalla niano, rispetto ad cssa ma- 
no  B la ~nedesinta sopra l' uno e 6 'altro soggetto, clt' 2 di quei printi acci- 
denti, ciok ntoto e tocameitto.. . nra il corpo animato, che riceve tali ope- 
razioni, sentc diverse affezzioni secondo che i n  diverse parti vien tocco; 
e venendo toccato, v. gr., sotto le piante de' Piedi, sopra le ginocchia o 
sotto 1' ascelle, sente, oltre al comun toccantento, u n  ultra affezzione, alla 
qrhale noi abbianro imposto ztn nome particolare, chiantandolo solletico: la 
qzcale affeúzione tutta nostra, e non pimto della mano; e parmi che gra- 
vemente errerebbe chi volesse dire, la mano, oltre al moto ed al tocca- 
mento, avere in  sé zrn' altra facoltá diversa da queste, ciok il solleticare, 
s i  che il solletico fusse u n  accidente che risedesse in lei. U n  poco di carta 
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o una peiina, leggiermente fregota sopra qnalsivoglia parte del corpo itos- 
tro, fa, qzianto a sé, per f i~ t to  la qr~edesinta operazio«e, clt' b nir~oversi e 
toccare; ma in  noi, toccaitdo tra gli occhi, il Iraso, e sotto le narici, eccita 
una titilluione qtrasi intolerabile, ed i n  ultra parte a pena si fa senríre. 
O r  qzrella titillazione k tutfa di noi, e non della penna, e rimosso il corpo 
animato e sensitivo, ella noit t! piú altro che u n  puro nome. Ora, di siniile 
e ?ton maggiore essistenza credo io che possano esser nzolte qi~alitá che 
vengono attribuite a i corpi natirrali, coirio sapori, odori, colori ed altre.. . 
che ne' corpi steriii, pkr eccitare i n  itoi i sapori, gli odori e i sironi, si 
richiegga altro che grandezze, figure, rrtoltitudini e ~iioviinenti tardi o ve- 
loci, io non lo credo; e stirno che, rolti via gli oreccki le lingue e i liasi, 
restino bene le figure i nameri e i inoti, ma  non gid gli odori né i sapod 
né i suoni, li quali fuor dell' animal vivente non credo che sieno altro che 
ito$rii." 1 E n  cuanto a las valores, la tradición había venido viendo no- 
bleza incluso en las figuras geométricas, tanto de los cuerpos en su cons- 
titución estática, cuanto de las trayectorias recorridas por ellos en sus mo- 
vimientos; justipréciese, pues, el significado ideológico e histórico de un 
pasaje como éste, tan lleno de humor y tan ajustado al modo de "sentir" 
vigente hasta nuestros días: "E prima che fiiú avanti io proceda, torizo a 
replicar8 al Sarsi, che non son io che voglia ch8 il cielo, come corpo no- 
bilissimo, abbia ancora figura iiobilzssinia, qnal k la sferica perfetta, Ina 1' 
istesso Aristatile.. . ed io, giranta a me, non avendo mai lette le chroni- 
ckc e le nobilfrí porticolari delle figure, non so qzcali di  esse sieno antichi 
e iioliili a zcn modo, o, per dir nleglio, clie quanto a loro non sieno n i  no- 
bili e perffete, né ignobili ed imperfette, se non iii qzranto per inurare 
credo cAe le qnadre sieno piú perfette che le sferiche, ma per riczzolare 
o condz~rre i carri stiiiio piii perfette le tonde che le triangolari." Figuras 
y valores se separan, se oponen. La perfección de las figuras es relativa 
al "murare" o al "ruzzolare", los valores se hacen dependientes de las fi- 
nalidades humanas. Se impone una homogeneidad absoluta - o se tiende 
a ella: ". . .non so vedere come +ion abbia ad aver lnogo ed esser parimen- 
t i  cagione della caerepiza dellc parti miiiori e sino delle miltime nltime delle 
- 

1 Galileo llama "suggrtto" o "soggetio" de las cualidades a los "corpi noruroli" 
o "ostern~", como la "srotua di marrvo" y el "nomo vivo" de su ejemplo. En la actua- 
lidad re llama "sujoro" al del "animnl vruente" o del "corpo animar0 e sensittvo" de 
Galileo. Los términos "sujeto" y "objeto" han trastrocado su signifkación a lo largo 
de la edad moderna. 
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medesime materie.. ." o el repetido apotegma de que "d' un effeto una 
sola k la vera e potissipna causa" o "cagione", "o, se pur molte se n' as- 
segnano, ad una sola se riducono". De haber "formas" que sigan siendo 
causas de efectos, serán exclusivamente las "formas" matemáticas, que 
serán la causa inclusive del máximo efecto, de la existencia de las distin- 
tas cosas en cuanto tales distintas cosas: "lo demando al Sarsi, onde cw- 
venga che le canne dell' organo non srronan tutte all' unhono, ma altre 
rendono il tono pid grave ed altre meno? Dirá egli forse, cici derivare per- 
ch' elle sieno d i  materie diverse? certo no, essendo tutte d i  Piombo: tnu 
suonono diverse frote perché sono di diverse grandeeze, e quanta alla ma- 
teria, ella non ha parte alcuna nella forma del suano: perché si faran can- 
ne, altre di bgno, altre di stagno, altre di piombo, altre d' argento ed alfre 
di carta, e soneran tutle P unisono; il che awerrd quando le [oro lungheaze 
e Iarghezze sieno eguali: ed all' incontro coll' istessa materia i7i numero, 
ciok colle medesime qttattro libre di piombo, figicrarrdolo 07 in ntaggiore 
or in minor vaso, ne formerd diverse nots: si cke, per quanto appartisne 
al produr suono, diversi sono gii strumenti che ánno diversa grandezza, 
e non qieelli che ánno diversa materia." i No hay más heterogeneidad "real" 
que la de la homogénea cantidad I Porque, en fin, con las cualidades y los 
valores desaparecen también de la naturaleza, al mismo tiempo que se po- 
nen límites al poder de ésta, lo monstruoso, lo teratológico, y aunque sólo 
fuese por la apretada relación en que está con ello, lo taumatíirgico, lo 
milagroso, en suma, lo extraordinario - y la poesía, la mayor de las po- 
tencias de la naturaleza. He aquí, en efecto, la notable aplicación a la na- 
turaleza de la "nnova scienza" acerca de "questa maferid delle resisfenze". 
Ya se nos había insinuado, al anticiparnos que "non solo di tutte le ma- 
chine e fabbriche artifiziali, ma delle naturali ancora, sia etn termine ne-. 
ressariamenfe atrito, oltre al quale nk P &e né la natura possa trapa- 
sare". "Or vegghino come dalle cose sin qui dimostrale apertamente si 
raccoglie 2' impossibilitá del poter non $olamente P arte, ma la naturo stes- 
su, cmcer  le srte machine o w'actitá inmmensa . . .far dberi di smirurata 
grandezza, poiché i rami loro, gravati da1 propio peso, finalmente si fiar- 
cherebbero; e . .  . far strutture di ossa per uomini, cavalli o altri airimali, 
che potessera sussidere o far ~roporzionatamente gli uffizii loro, lnentr8 
tali auimali si dovesser agumentare ad altezze inrmsnse, se giá non si to- 
gliese materia niolto piú dura e resistente della consueta, o non si defor- 
massero tali ossi, sproporziot~atarnente ingrossandogli, onds poi la jigtrra 
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ed aspetto dell' animale ne ritucisse mostrtbosainente grosso: il che forse 
fu awertito da1 mio accortissimo Poeta, mentre descrivendo nn  grandis- 
simo gigante disse: 

N o n  pub comparti~ quanto sia lungo, 
Si smisuratamente k tutto grosso." 

Unicamente serían posibles, y reales, los monstruos marinos, "le mo- 
li imnzense che vediamo ne i pesci, chk tal balena, per quanto intendo, sará 
grande per dieci elefanti". "Per esser P abitaeione de i pesci P elemento 
del¿' acqua, la quale per la sua corpnlenea, o, cohe altri vogliono, per la 
sua gravitá, scema il peso a i corpi che i n  quella si demergono, per tal ra- 
gione la m a t d  de i pesci, non pesando, picb senza aggravio dell' ossa 
loro esser sostenuta." "E perb d w e  cessar la maraviglia, come nslP acqua 
possano esser animale vattissimi, ma non sopra la terra, cioB nell' a&." 
De todos modos, animales de una vastedad, moles de una inmensidad rela- 
tiva, limitada por la proporción en que "scema il peso a i corpi" la "cm- 
puleirza" del agua, o su "gravitá", para no pronunciarnos por los unos 
ni por los "altri". i Cómo va a ser la filosofía "un libro e una fantatia d' 
u n  uomo, come 1' Iliade e P Orlando Furioso"! Si ya "la natura non  si 
ddetta d i  poesie" - ni cómo va a darse semejante deleite, si a pesar de 
todas las "novitá apportatrice di . . .maraviglia", "accidenti" y "effetti" 
"maravigliosi" e "iitopi~zabili", "inopinati discorsi", "curiositá" e "con- 
clusioni" "belle", a pesar incluso de "la ricckezza ed insienze la i m m a  
liberalitá della natura", porque todo esto es meramente subjetivo, en par- 
te meros arrastres de la tradición, meras supersticiones o supervivencias 
de lo arcaico en la "modernidad", a pesar de todo esto, es una naturaleza 
"objetivamente", "realmente", increadora, impotente, "econbmica", tene- 
brosa, silenciosa, sin olor ni sabor, desnaturalizada, descalificada, degra- 
dada y depaitperada en la mecánica necesidad de una homogeneidad ma- 
temática, y nada más. 

(Concl~firá.) 

JosÉ GAOS 




